


HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Wir gratulieren zu Ihrer neuen FOX-Federung fur lhr Fahrrad. Alle FOX-Federungsprodukte werden von
branchenweit fihrenden Spezialisten in Santa Cruz County (Kalifornien) in den USA entwickelt und getestet.

Bitte befolgen Sie die Hinweise und Anweisungen in diesem Handbuch, um Ihr neues FOX-Produkt
ordnungsgeman einzustellen, zu verwenden und zu warten.

Weitere Informationen finden Sie unter http:/www.ridefox.com/OwnersManuals. Kontaktieren Sie bei
Bedarf FOX US telefonisch unter 1.800.369.7469 oder per E-Mail an mtbservice@ridefox.com. AuBerhalb
der USA konnen Sie sich auch an eines der zugelassenen internationalen FOX Service-Center wenden, die
Sie unter http://www.ridefox.com/GlobalDistributors finden. Wenn Sie nicht (iber einen Internetzugang
verfligen, wenden Sie sich an FOX, um kostenlos ein Druckexemplar der Online-FOX-Bedienungsanleitung

fur Ihr Produkt zu bestellen.

A\ WARNHINWEISE UND SICHERHEITSINFORMATIONEN

Produkte von FOX mussen von einem professionellen
Fahrradmechaniker gemaR den FOX-Einbauanleitungen
eingebaut werden. UnsachgeméaB eingebaute Gabeln
kénnen versagen, sodass der Fahrer die Kontrolle Uber das
Fahrrad verliert, was zu SCHWEREN ODER TODLICHEN
VERLETZUNGEN fiihren kann.

Modifizierungen oder Veranderungen von FOX-Produkten
kénnen Fehlfunktionen des Produkts verursachen, die

zu SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN

ftihren konnen. Sie durfen KEINE Teile eines FOX-

Produkts modifizieren oder verandern (einschlieBlich:
Querbricke am unteren Gabelbein, Gabelkopf, Gabelschaft,
Standrohre, Gabelbein, Luftkammer, Sattelstitze, Luft-
Volumendistanzsticken, Innenteilen, Achslochplattchen,
Achsadapter und alle anderen Teile).

FOX-Fahrrad-Federungsprodukte durfen auch an
pedaluntersttitzten motorisierten Fahrradern oder
motorisierten Fahrzeugen, die bis zu 250 Watt Leistung
erzeugen, verwendet werden. Verwenden Sie FOX-Fahrrad-
Federungsprodukte NICHT an Fahrzeugen, die mehr als 250
Watt Leistung erzeugen.

E-BIKE-optimierte FOX-Federungsprodukte kdnnen an
motorisierten Fahrradern oder Motorfahrzeugen verwendet
werden, die 250 bis 500 Watt Leistung erzeugen.

Verwenden Sie FOX-Fahrrad-Federungsprodukte nicht

an pedalunterstitzten motorisierten Fahrradern oder
Motorfahrzeugen, die 500 Watt Leistung oder mehr erzeugen.

Verwenden Sie FOX-Fahrrad-Federungsprodukte oder
E-BIKE-optimierte FOX-Federungsprodukte nicht an
pedalunterstitzten motorisierten Fahrradern oder
Motorfahrzeugen, die 500 Watt Leistung oder mehr
erzeugen. Verwenden Sie FOX-Fahrrad-Federungsprodukte
nicht an motorisierten Fahrzeugen mit Gaszug.

Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung von FOX-
Federungsprodukten kann die Federung versagen, was

zu Sachschaden oder sogar schweren oder todlichen
Verletzungen fiihren kann. AuBerdem erlischt die Garantie.
Verwenden Sie FOX-Fahrrad-Federungsprodukte nicht

an Fahrzeugen, die mehr als eine Person beférdern,
beispielsweise Tandems oder schwere Lastfahrrader.
UnsachgemaBe Wartung oder die Verwendung von
Fremdbauteilen an FOX-Gabeln und Dampfern kénnen

Fehlfunktionen des Produkts verursachen, die zu
SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN fihren
konnen.

Reinigen Sie Ihr FOX-Produkt nicht mit einem Hochdruckreiniger.

Ihre Gabel oder Ihr Dampfer kann in bestimmten Situationen
versagen, wie z. B. wenn Komponenten oder Bauteile der
Gabel oder des Dampfers sich verbiegen oder brechen.
Jegliche Zustande, die zu einem Verlust von Luft und/oder
Ol fihren, z. B. Unfélle oder langerer Nichtgebrauch, kénnen
ebenfalls zum Versagen Ihrer Gabel oder Ihres Dampfers
flihren. Beschadigte und/oder leckende Gabeln oder
Dampfer konnen versagen, was zu Unféllen und SCHWEREN
ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN fiihren kann. Wenn Sie
vermuten, dass lhre Gabel oder |hr Dampfer beschadigt sein
konnte, fahren Sie nicht mehr mit dem Fahrrad und wenden
Sie sich zur Uberpriifung und Reparatur an FOX.

Versuchen Sie nicht, blockierte FOX-Dampfer auszubauen, zu
offnen, zu zerlegen oder zu warten. Zum Blockieren kommt es
durch ein Versagen der dynamischen Luftdichtung (zwischen
der Positiv- und der Negativ-Luftkammer in der Nicht-EVOL-
Déampfer-Luftkammer), was dazu fuhrt, dass der Druck in

der Negativ-Luftkammer héher bleibt als in der Positiv-
Luftkammer. So priifen Sie, ob der Dampfer blockiert ist:

« Nehmen Sie die Ventilkappe vom Schrader-Ventil
des Dampfers ab und drticken Sie den Einsatz des
Schrader-Ventils nach unten, um den Luftdruck aus
der Positiv-Luftkammer des Dampfers vollstandig
abzulassen.

Wenn der Dampferkérper nahezu bis zum
Durchschlagen in die Luftkammer eintritt, nachdem
die Luft aus der Positiv-Luftkammer abgelassen
wurde, pumpen Sie den Dampfer mithilfe einer FOX-
Hochdruckpumpe auf 17 bar (250 psi) auf.

Wenn der Dampfer sich nicht vollstandig ausfahrt, ist
er blockiert.

UnsachgemaBe Reparaturen an FOX-Luftdampfern
in blockiertem Zustand kénnen zu SCHWEREN
ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN fiihren. Wenden
Sie sich wegen Reparaturen an FOX oder ein
zugelassenes Service-Center.



EINBAU DES HINTERBAUDAMPFERS

A\ WARNUNG

Die Einstellung und Konfiguration des hinteren Dampfers hangt vom Fahrrad ab. Beachten Sie die
Anleitung zu lhrem Fahrrad. Produkte von FOX mUssen von einem qualifizierten Fahrradmechaniker
gemaB den FOX-Einbauanleitungen eingebaut werden. UnsachgemaB eingebaute Dampfer kénnen
versagen, sodass der Fahrer die Kontrolle Uber das Fahrrad verliert, was zu SCHWEREN ODER
TODLICHEN VERLETZUNGEN fiihren kann.

Wenn Sie lhren Déampfer in ein Fahrrad einbauen, bei dem der Dampfer keine Originalausstattung war,
befolgen Sie die folgenden Schritte, um vor der Fahrt einen ausreichenden Freiraum zu gewahrleisten.

LUFTDAMPFER

1. Bauen Sie den Dampfer gemaB den Anweisungen des Rahmenherstellers in Ihren Rahmen ein.

2. Entfernen Sie die Luftventilkappe, bringen Sie eine Dampferpumpe an und lassen Sie dann LANGSAM
die gesamte Luft aus der Hauptluftkammer ab.

3. Bewegen Sie den Dampfer langsam einige Male durch den gesamten Federweg.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Dampfer tber seinen gesamten Federweg hinweg keinen Teil des
Rahmens oder Gelenks beruhrt.

5. Stellen Sie die Nachgiebigkeit wie im Abschnitt , Einstellen der Nachgiebigkeit” beschrieben ein.
SCHRAUBENFEDERDAMPFER

1. Bauen Sie die Schraubenfeder aus Ihrem Dampfer aus (siehe Abschnitt ,,Ausbau der
Schraubenfeder®).

2. Bauen Sie den Dampfer gemaB den Anweisungen des Rahmenherstellers in Ihren Rahmen ein.
3. Bewegen Sie den Dampfer langsam einige Male durch den gesamten Federweg.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Dampfer tber seinen gesamten Federweg hinweg keinen Teil des
Rahmens oder Gelenks beruhrt.

5. Entfernen Sie den Dampfer aus Ihrem Rahmen, bringen Sie die Schraubenfeder wieder an (siehe
Abschnitt ,Einbau der Schraubenfeder”) und bauen Sie dann den Dampfer wieder ein. Vergewissern
Sie sich, dass die Feder keinen Teil des Rahmens oder Gelenks berihrt.

6. Stellen Sie die Nachgiebigkeit wie im Abschnitt ,,Einstellen der Nachgiebigkeit” beschrieben ein.



EINSTELLEN DER NACHGIEBIGKEIT - LUFTDAMPFER

Um mit Ihrer FOX-Federung eine optimale Leistung zu erzielen,
passen Sie den Luftdruck an, um die Nachgiebigkeit wie erforderlich
einzustellen.

Die Nachgiebigkeit ist der Weg, um den lhre Federung durch
Ihr Kérpergewicht und die Fahrradkleidung einfedert. Die
Nachgiebigkeit sollte auf 25 bis 30% des Gesamtfederwegs des
Dampfers eingestellt werden.

1.

2.

Stellen Sie den 3-Wege-Hebel auf den OFFENEN Modus ein.

Stellen Sie den Luftdruck des Dampfers (bar/psi) so ein,
dass er Ihrem Gewicht in kg/Ibs entspricht. Bringen Sie

die Luftpumpe am Dampfer an und drlicken Sie dann

den Dampfer 10 Mal langsam um 25% des Federwegs
zusammen, bis Sie den gewlinschten Druck erreicht haben.

Dadurch wird der Luftdruck zwischen der Positiv- und der 7///////////

25-30%

[Ny

Negativ-Luftkammer ausgeglichen; die Druckanzeige am /
Pumpenmanometer andert sich entsprechend. /

. Nehmen Sie die Pumpe ab.
. Setzen Sie sich in Ihrer normalen Fahrposition auf das Fahrrad

und stltzen Sie sich an einer Wand oder einem Baum ab.
Legen Sie Ihre normale Fahrradkleidung einschlieBlich eines
geflllten Trinkbeutels an, wenn Sie einen verwenden.

. Schieben Sie den O-Ring gegen die Gummi-

Luftkammerdichtung.

. Steigen Sie vorsichtig vom Fahrrad ab, ohne es einfedern zu

lassen.

Messen Sie den Abstand zwischen dem O-Ring und
der Gummi-Luftkammerdichtung. Vergleichen Sie |hre
Messung mit dem Wert in der Tabelle ,Empfohlene
Nachgiebigkeitswerte®.

. Erhéhen oder reduzieren Sie den Luftdruck, bis Sie den

gewdlnschten Nachgiebigkeitswert erreicht haben.

Empfohlene Nachgiebigkeitswerte

25 % Nachgiebigkeit | 30 % Nachgiebigkeit

Federweg (Hart) (Weich)

38 mm (1.5 in) 10 mm (0.38 in) 1 mm (0.45 in)

44 mm (1.75 in) 11 mm (0.44 in) 13 mm (0.53 in)

5Tmm (2 in) 13 mm (0.50 in) 15 mm (0.60 in)

57 mm (2.25in) 14 mm (0.56 in) 17 mm (0.68 in)

63 mm (2.5in) 16 mm (0.63in) 19 mm (.75 in)

76 mm (3 in) 19 mm (0.75in) 23 mm (0.90 in)

89 mm (3.51in) N/A 25 mm (1.0in)

GUMMI-LUFT-
KAMMERDICHTUNG

TIITTIT T I ITE

EGATIVFEDERWEG/
117700000000110770007

O-RING

! GESAMTFEDERWEG '

Ihr Dampfer ist auf dem
Dampferkorper mit einem
4-stelligen ID-Code versehen.
Verwenden Sie diese Nummer auf
der Hilfeseite auf www.ridefox.
com, um weitere Informationen
einschlieBlich des Federwegs zu
Ihrem Dampfer zu erhalten.

Uberschreiten Sie nicht den maximalen Luftdruck:

Bei Nicht-EVOL-Luftdampfern betragt der maximale Luftdruck 20,6 bar (300 psi).
Bei EVOL-Luftdampfern betragt der maximale Luftdruck 24,1 bar (350 psi).

Bei FLOAT X2 EVOL-Luftdampfern betragt der maximale Luftdruck 20,6 bar (300 psi).
Der Mindestluftdruck betragt:
50 psi (3,4 bar) fir alle Luftdampfer.

Der Druck ist bei einer Umgebungstemperatur von 21 bis 24 °C (70 bis 75 °F) zu messen. Der normale
Betriebstemperaturbereich fiir FOX-Produkte betragt -7 bis 60 °C (20 bis 140 °F).
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EINSTELLEN DER NACHGIEBIGKEIT - SCHRAUBENFEDERDAMPFER

Die Nachgiebigkeit ist der Weg, um den lhre
Federung durch hr Kérpergewicht und die LSRR _ _ _______________ --
Fahrradkleidung einfedert. Die Nachgiebigkeit
sollte auf 30 % des Gesamtfederwegs des
Dampfers eingestellt werden.

VORSPANNUNGS
EINSTELLER

Beachten Sie die Empfehlungen zur Einstellung
der Nachgiebigkeit Ihres Fahrradherstellers.

1. Messen Sie den Abstand zwischen den
Dampferésen an Ihrem Fahrrad (Mitte-Mitte).
2. Setzen Sie sich in Ihrer normalen Fahrposition
auf das Fahrrad und stutzen Sie sich an einer
Wand oder einem Baum ab. Legen Sie lhre
normale Fahrradkleidung einschlieBlich eines
FIITAT TS TR

. . Lo SIS
gefillten Trinkbeutels an, wenn Sie einen // 30% NACHGIEBIGKEIT
verwenden. L1000080020¢ LI00E000tr it i

3. Messen Sie erneut den Mitte-Mitte-Abstand
zwischen den Osen. Der Unterschied zwischen
den Messwerten ist die Nachgiebigkeit.
Vergleichen Sie lhre Messung mit dem Wert in
der Tabelle ,,Empfohlene Nachgiebigkeitswerte”
auf der vorhergehenden Seite. ~ BAESE - - --

ABSTAND VON OSE ZU GSE

GESAMTFEDERWEG

4. Um die Nachgiebigkeit zu erhéhen, drehen
Sie den Vorspannungseinsteller gegen den Uhrzeigersinn. Wenn Sie durch
Drehen des Vorspannungseinstellers keine Nachgiebigkeit von 30 %
erreichen kénnen, benodtigen Sie moglicherweise eine Schraubenfeder mit
einer geringeren Federharte.

Ihr Dampfer ist auf dem
Dampferkorper mit einem 4-stelligen
ID-Code versehen. Verwenden Sie
diese Nummer auf der Hilfeseite

auf www.ridefox.com, um weitere
Informationen einschlieBlich des
Federwegs zu Ihrem Dampfer zu
erhalten.

Um die Nachgiebigkeit zu verringern, drehen Sie den
Vorspannungseinsteller um maximal zwei Umdrehungen im Uhrzeigersinn.
Wenn Sie durch Drehen des Vorspannungseinstellers keine Nachgiebigkeit
von 30 % erreichen kénnen, bendtigen Sie méglicherweise eine
Schraubenfeder mit einer geringeren Federharte.

AUSBAU DER SCHRAUBENFEDER

Sie kénnen die Schraubenfeder ausbauen, um den Freiraum des Dampfers im Rahmen zu prifen oder
eine Schraubenfeder mit hoherer oder geringerer Federharte zu montieren.
1. Drehen Sie den Vorspannungseinsteller um ca. 10 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn.
2. Schieben Sie die Schraubenfeder in Richtung des Vorspannungseinstellers und entfernen Sie
die geschlitzte Federhalterung und den Federhalterungseinsatz (den Federhalterungseinsatz
gibt es nur bei Dampfern der Factory- und Performance Elite-Serie).
3. Schieben Sie die Schraubenfeder vom Dampferkérper. Sie missen moglicherweise
Befestigungsteile entfernen, wenn diese den Ausbau der Feder behindern.

EINBAU DER SCHRAUBENFEDER

1. Setzen Sie die Schraubenfeder auf den Dampferkorper auf.

2. Factory- und Performance Elite-Serie: Bringen Sie den Federhalterungseinsatz wieder am
Dampfer an, wobei der vorstehende Bereich sich innerhalb der Schraubenfeder befinden muss.
Bringen Sie die geschlitzte Federhalterung an, wobei der vorstehende Bereich sich innerhalb des
Federhalterungseinsatzes befinden muss.

Performance-Serie: Bringen Sie die geschlitzte Federhalterung an, wobei der vorstehende Bereich
sich bei Dampfern der Performance-Serie innerhalb der Schraubenfeder befinden muss.

3. Ziehen Sie den Vorspannungseinsteller so fest, dass sich die Feder gerade nicht bewegt und
drehen Sie dann den Vorspannungseinsteller um eine weitere volle Umdrehung fest.

4. Denken Sie daran, die Nachgiebigkeit neu einzustellen.
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EINSTELLUNG DER DRUCKSTUFE

Die Einstellung der Highspeed-Druckstufe
(High-Speed Compression, HSC) ermdglicht, das
Federverhalten der Gabel bei starkeren StoBen,
Landungen nach Springen und an rechteckigen
Hindernissen zu steuern.

DRUCKSTUFENEINSTELLER DES FLOAT X2 UND DHX2

Die Standard-HSC/LSC-
Druckstufeneinsteller steuern die
Highspeed- und die Lowspeed-
Druckstufendampfung.

Mit dem 2-Wege-Hebel kénnen Sie
schnelle Anpassungen des Federverhaltens
vornehmen. Er ist fur Einstellungen
wahrend der Fahrt vorgesehen. Im
OFFENEN Modus werden die von

Ilhnen eingestellten Highspeed- und
Lowspeed-Einstellungen verwendet. Die
Einstellungen fir die Highspeed- und
Lowspeed-Druckstufe wirken sich nur

auf die Druckstufendampfung aus, wenn
sich der Hebel in der OFFENEN Position
befindet. Im HARTEN Modus ist die
Lowspeed-Druckstufe sehr hart eingestellt,
was besonders beim Klettern und Sprinten
hilfreich ist.

DRUCKSTUFENEINSTELLER DES VAN

Durch eine Drehung im Uhrzeigersinn wird
die Druckstufendampfung harter, eine
Drehung gegen den Uhrzeigersinn macht
die Dampfung weicher.
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Die Einstellung der Lowspeed-Druckstufe
(Low-Speed Compression, LSC) ermdglicht, das
Federverhalten der Gabel bei Verlagerungen des
Fahrergewichts, beim Springen und bei langsamer
Krafteinwirkung zu steuern.

LOWSPEED-DRUCKSTUFE:
3-MM-SECHSKANT

HIGHSPEED-DRUCKSTUFE:
6-MM-SECHSKANT

/- LOWSPEED-DRUCKSTUFE:
/ 3-MM-SECHSKANT

" ‘ HIGHSPEED-DRUCKSTUFE:
6-MM-SECHSKANT

LOWSPEED-DRUCKSTUFE
Nur D&mpfer der Performance-Serie

“ha



DRUCKSTUFENEINSTELLER DES FLOAT DPS UND FLOAT DPX2

Der 3-Wege-Hebel ermdglicht, schnelle
Anpassungen vorzunehmen, um das
Federverhalten des Dampfers bei Verdnderungen
des Geldndes anzupassen. Er ist fur Einstellungen
wahrend der Fahrt vorgesehen. Verwenden Sie
den OFFENEN Modus bei rauen Abfahrten, den
MITTLEREN Modus bei unebenem Geldnde und
den HARTEN Modus zum effizienten Klettern.
Stellen Sie den 3-Wege-Hebel zunachst auf den
OFFENEN Modus ein.

FLOAT DPS FLOAT DPX2

MITTEL
OFFEN HART

) . o HART OFFEN
Der *Einsteller fiir den offenen Modus ermdéglicht, MITTEL

das Federverhalten des Dampfers bei Verlagerungen
des Fahrergewichts beim Springen und bei langsamer
Krafteinwirkung zu steuern. FLOAT DPS
Der Einsteller fur den offenen Modus bietet 3 4

zusatzliche Feineinstellungen fir den OFFENEN Modus.

Ziehen Sie den Einsteller fur den offenen Modus q,/

heraus, drehen Sie ihn in die Position 1,2 oder 3und ™

drticken Sie ihn ein, um die Einstellung zu verriegeln.

Es wird empfohlen, diese Einstellungen vorzunehmen, /
wahrend sich der 3-Wege-Hebel im Modus MITTEL

oder HART befindet.

Einstellung 1ist das weicheste Fahrverhalten,
Einstellung 3 das harteste.

Durch eine Drehung im Uhrzeigersinn wird die FLOAT DPX2
Druckstufendampfung harter, eine Drehung gegen den
Uhrzeigersinn macht die Dampfung weicher.
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EINSTELLUNG DER ZUGSTUFE - FLOAT DPS UND FLOAT DPX2

Die Zugstufe legt die Geschwindigkeit fest, mit der Ihr Dampfer nach der Belastung ausfedert. Die

Zugstufeneinstellung hdngt von der Einstellung des Luftdrucks ab. Hohere Luftdriicke erfordern beispielsweise

niedrigere Zugstufeneinstellungen. Bestimmen Sie lhre Zugstufeneinstellung anhand des Luftdrucks.

Drehen Sie den Zugstufeneinsteller in die geschlossene Position (bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn). Drehen
Sie ihn dann um die in der untenstehenden Tabelle angegebene Anzahl Klicks gegen den Uhrzeigersinn zurtick.

FLOAT DPS FLOAT DPX2

Luftdruck (psi) EmpfohleneFZ:g:.tru[f)epnseinstellung - EmpfohIenengi?‘.lg;;:instellung -
<100 Offen (gegen den Uhrzeigersinn) Offen (gegen den Uhrzeigersinn)

100-120 n Offen (gegen den Uhrzeigersinn)

120-140 10 13

140-160 9 12

160-180 8 n

180-200 7 10

200-220 6 8

220-240 5 7

240-260 4 5

260-280 3 3

280-300 Geschlossen (im Uhrzeigersinn) 2
FLOAT X2 UND DHX2
Die Einstellung der Highspeed-Zugstufe (HSR) Die Einstellung der Lowspeed-Zugstufe
ist nutzlich, damit sich der Dampfer schnell von (LSR) ist ntzlich, um das Federverhalten
starkeren StoBen und StéBen an rechteckigen des Dampfers bei Bremsnicken, fahrtechnisch
Hindernissen erholt, um aufeinanderfolgende anspruchsvollen Anstiegen und Fahrten in
StoBe zu absorbieren. Schréglage zu steuern, wenn zuséatzliche

Traktion benétigt wird.

LOWSPEED-ZUGSTUFE:
3-MM-SECHSKANT

HIGHSPEED-ZUGSTUFE:
6-MM-SECHSKANT
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EVOL-LUFTKAMMER

ERHOHEN DES LUFTDRUCKS

Gleichen Sie den Luftdruck zwischen der Positiv- und der Negativ-Luftkammer aus, indem Sie den Dampfer
nach jeder Erhéhung des Luftdrucks um 3,5 bar (50 psi) 10 bis 20 Mal langsam um 25 % des Federwegs
zusammendriicken.

Wenn Sie die Luftkammern nicht ausgleichen, kann es dazu kommen, dass der Luftdruck in der Positiv-
Luftkammer hoher als in der Negativ-Luftkammer ist. Wenn sich der Dampfer sehr steif anfuhlt und in der
vollstandig ausgefederten Position befindet, driicken Sie ihn zusammen, bis Sie einen Lufttransfer héren
oder splren. Halten Sie den Dampfer einige Sekunden lang in dieser zusammengedrlckten Position.

ABLASSEN VON LUFTDRUCK

Lassen Sie den Luftdruck langsam ab, sodass auch die Luft aus der Negativ-Luftkammer Uber das Schrader-
Ventil abgelassen werden kann. Wenn Sie den Luftdruck zu schnell ablassen, kann es dazu kommen, dass der
Luftdruck in der Negativ-Luftkammer hoher als in der

Positiv-Luftkammer ist. Wenn der Dampfer zusammengedrickt bleibt und nicht vollstédndig ausfedert,
erhohen Sie den Luftdruck, bis der Dampfer ausfedert, und driicken Sie dann den Dampfer 10 bis 20 Mal
langsam um 25 % des Federwegs zusammen.

MONTAGE DER FERNBEDIENUNG

HINTERBAUDAMPFER

Die 2-Wege-Fernbedienung kann wahlweise unter dem Lenker auf der Nicht-Antriebsseite (wo sich
normalerweise der Umwerfer-Schalthebel befindet) oder Gber dem Lenker auf der Antriebsseite angebracht
werden. Die 2-Wege-Fernbedienung kann mit zwei Zligen verwendet werden, um die Gabel und den Dampfer
gleichzeitig zu steuern. Die 3-Wege-Fernbedienung kann in Ubereinstimmung mit dem Lenker auf beiden
Seiten angebracht und die Gabel oder den Dampfer steuern.
1. Fuhren Sie die ZugauBenhlle vom Fernbedienungshebel zum Zuganschlag am Hinterbaudampfer
und kurzen Sie sie auf die bendtigte Lange. Bringen Sie an beiden Enden Endkappen an.
2. Stellen Sie den Fernbedienungshebel auf den OFFENEN Modus, indem Sie den Freigabehebel
betétigen. Stellen Sie sicher, dass das Zugende fest im Fernbedienungshebel sitzt.
3. Nur fiir 2-Wege-Fernbedienungen - Verwenden Sie ein kurzes Stlick AuBenhlle mit einer Endkappe
zwischen dem Zugspannungseinsteller und dem Fernbedienungshebelkorper.
4. Wenn alle AuBenhllen fest sitzen und das System nirgends durchhangt, schmieren Sie den Innenzug
etwas und fuhren Sie ihn durch die AuBenhlle und das kleine Loch in der blauen Umlenkrolle
flr die Fernbedienung. Drehen Sie nicht die versenkt montierte Einstellschraube, mit der das
blaue Fernbedienungsrélichen am Dampfer befestigt ist! Die Zugklemmschraube befindet sich im
vorstehenden Teil des blauen Fernbedienungsrolichens.
5. Ziehen Sie den Zug straff, ziehen Sie die Zugklemmschraube fest, schneiden Sie die Uberschissige
Zuglange ab und bringen Sie eine Endkappe an.
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienung ermdglicht, schnelle Anpassungen des Federverhaltens
vorzunehmen. Sie ist flr Einstellungen wahrend der Fahrt vorgesehen.
HARTER Modus: Driicken Sie den Betatigungshebel in die unterste
Position, um den HARTEN Modus zu aktivieren. Im HARTEN Modus ist die
Lowspeed-Druckstufe sehr hart eingestellt, was besonders beim Klettern
und Sprinten hilfreich ist.

MITTLERER Modus (nur 3-Wege-Fernbedienungen): Betatigen Sie im
HARTEN Modus einmal den schwarzen Freigabehebel und driicken Sie
dann den Betatigungshebel eine Rasterung nach unten in die mittlere
Position, um den MITTLEREN Modus zu aktivieren. Driicken Sie aus dem
OFFENEN Modus den Betatigungshebel eine Rasterung nach unten

in die mittlere Stellung, um den MITTLEREN Modus zu aktivieren. Der
MITTLERE Modus bietet eine mittlere Harte und eignet sich zum Fahren
in unebenem Gelénde und um einen zu langen Federweg in technischen
Fahrsituationen zu vermeiden (wie Drops mit geringer Geschwindigkeit).
OFFENER Modus: Driicken Sie den Freigabehebel in eine beliebige
Position, um den OFFENEN Modus zu verwenden. Im OFFENEN Modus
ist die Lowspeed-Druckstufendampfung am geringsten. Er bietet ein
weiches Fahrverhalten mit optimaler Traktion in jedem Gelande.

WARTUNG

2-WEGE-HEBEL ~

' 6

FREIGABEHEBEL

BETATIGUNGSHEBEL

3-WEGE-HEBEL

FREIGABEHEBEL

" BETATIGUNGSHEBEL

Die ordnungsgemaBe Reinigung Ihres FOX-Produkts zwischen den Fahrten und die regelmaBige Wartung
tragen dazu bei, die Reparaturkosten zu senken und die Haltbarkeit des Produkts zu verlangern.

Weitere Informationen zu Wartungsverfahren finden Sie unter www.ridefox.com/OwnersManuals, oder
erkundigen Sie sich bei FOX nach unserem Wartungsservice (1.800.369.7469 oder mtbservice@ridefox.com).

Vor jeder Nach

Minimal empfohlene WartungsmaBnahmen Fahrt

Fahrt

jeder RegelmaBig

Alle 125 Stunden oder jahrlich
(der frithere Zeitpunkt gilt)*

Uberpriifen Sie sorgféltig das AuBere der Gabel/des
Déampfers. Wenn Sie Beschadigungen feststellen, dirfen X
Sie die Gabel/den Dampfer nicht benutzen. Wenden Sie
sich zur Reparatur an lhren Handler oder an FOX.

Reinigen Sie die Komponenten von auBen nur mit
milder Seife und Wasser; trocknen Sie sie dann mit
einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie X
keinen Hochdruckreiniger und sprtihen Sie kein Wasser
direkt auf den Ubergang zwischen Dichtung und
Dampferkorper.

Uberpriifen Sie die Nachgiebigkeits- und
Dampfereinstellungen. Uberpriifen Sie die
Bedienelemente auf sichtbare Schaden und
ordnungsgemaBe Funktion.

Vollstandige Wartung (vollstandige innere/auBere
Inspektion, Dampfertiberholung, Austausch von
Luftdichtungen bei Luftgabeln, Luftfedertberholung,
Olwechsel und Erneuerung der Staubabstreifer).

*Fir liftgestitztes Downhill, Downhill-Parks oder Extreme Freeride sowie bei extrem feuchten/schlammigen
oder trockenen/staubigen Fahrbedingungen, wenn Schlamm und Staub wéahrend der Fahrt gegen den
Dampfer spritzen, empfiehlt FOX, die Wartung in kiirzeren Abstanden als oben aufgeflhrt durchzufthren.
Wenn Sie etwas Ungewohnliches héren, sehen oder spiiren, steigen Sie sofort vom Fahrrad und wenden Sie

sich an ein zugelassenes FOX Service-Center, um |hre Gabel warten zu lassen.

WEITERE INFORMATIONEN UND VIDEOS:

ridefox.com
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FOX Factory, Inc., eine Corporation des Staates Kalifornien mit Sitz in 915 Disc Dr, Scotts Valley, CA 95066
(,Fox“), gewahrt auf seine Federungsprodukte die folgende EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG:

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG VON FOX
EINGESCHRANKTE EIN (1)-JAHRIGE GEWAHRLEISTUNG AUF FEDERUNGSPRODUKTE

GemaR den hier dargelegten Beschrankungen und Bestimmungen gewahrleistet Fox gegentiber dem
Originalkaufer jedes neuen Fox-Federungsprodukts, dass das Fox-Federungsprodukt im Neuzustand frei
von Material- und Herstellungsfehlern ist. Der Garantiezeitraum endet ein (1) Jahr nach dem Datum des
Kaufs des Original-Fox-Federungsprodukts im Einzelhandel bei einem zugelassenen Fox-Handler oder
einem von Fox zugelassenen Originalhersteller, wenn die Fox-Federung als Originalausstattung an einem
gekauften Fahrrad erworben wird.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt fir das Fox-Federungsprodukt, sofern es unter normalen
Bedingungen und wie von Fox vorgeschrieben ordnungsgeman gewartet wird. Diese eingeschrankte
Gewabhrleistung gilt nur fir Fox-Federungsprodukte, die neu von einem zugelassenen Fox-Handler gekauft
wurden, und wird nur dem Erstkaufer (Verbraucher) des neuen Fox-Federungsprodukts gewahrt. Sie ist
nicht auf nachfolgende Besitzer Gbertragbar.

Sollte durch Fox nach seinem alleinigen und endgultigen Ermessen festgestellt werden, dass ein Fox-
Federungsprodukt von dieser eingeschrankten Gewahrleistung gedeckt ist, wird es nach alleiniger,
endgultiger und verbindlicher Entscheidung von Fox repariert oder durch ein vergleichbares Modell
ersetzt. WEITERGEHENDE ANSPRUCHE GEMASS DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG

SIND AUSGESCHLOSSEN. JEGLICHE SONSTIGEN ANSPRUCHE UND SCHADENERSATZFORDERUNGEN,
DIE GEMASS DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG SONSTIG ANWENDBAR SEIN KONNEN,
WERDEN AUSGESCHLOSSEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIE HAFTUNG FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN SOWIE BUSSGELDER.

Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt nicht fir Schaden infolge von normalem VerschleiB sowie
Fehlfunktionen oder Ausfalle, die infolge von Missbrauch, fehlerhafter Montage, Fahrlassigkeit,
Veranderungen, unsachgemaBer Wartung, Unfallen, unsachgemaBem Gebrauch oder Kollisionen
entstehen.

Diese eingeschrankte Gewahrleistung raumt dem Kunden spezifische Rechte ein. Dem Kunden stehen
gemaB nationalen Gesetzen méglicherweise Rechte zu, die von dieser eingeschrankten Gewahrleistung
nicht betroffen sind. Wenn ein zusténdiges Gericht aus jeglichem Grund eine Bestimmung dieser
eingeschrankten Gewahrleistung als unwirksam erachtet, wirkt sich dies nicht auf die anderen
Bestimmungen dieser eingeschrankten Gewahrleistung aus, und samtliche anderen Bestimmungen
bleiben wirksam.

DIES IST DIE EINZIGE GEWAHRLEISTUNG, DIE FOX AUF SEINE FEDERUNGSPRODUKTE UND
-KOMPONENTEN GEWAHRT. JEGLICHE GARANTIEN, DIE UBER DIE HIER BESCHRIEBENEN
HINAUSGEHEN, WERDEN AUSGESCHLOSSEN. JEGLICHE KONKLUDENTEN GESETZLICHEN GARANTIEN,
INSBESONDERE JEGLICHE KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN.

Diese eingeschrankte Gewahrleistung unterliegt ausschlieBlich der Gesetzgebung des US-Bundesstaates
Kalifornien.
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